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ID_Basistyp int(10) unsigned

A

vtbl_morph_basistyp

Id_morph_Typ int(10) unsigned
Id_Basistyp int(10) unsigned

2

morph_typen phon_typen
ID_morph_Typ int(10) unsigned ID_phon_Typ int unsigned
vtbl_tokengruppe_morph_typ vtbl_token_morph_typ vtbl_token_phon_typ
Id_Tokengruppe int(10) unsigned Id_Token int(10) unsigned Id_Token int(10) unsigned
Id_morph_Typ int(10) unsigned Id_morph_Typ int(10) unsigned Id_phon_Typ int(10) unsigned
\ / informanten
tokens Id_Informant  int(10) unsigned
Id_Token int unsigned / | aeusserungen
v Id_Informant int unsigned > Id_Aeusserung int(10) unsigned
/’ ID_Stimulus int unsigned Id_Stimulus int(10) unsigned
tokengruppen Id_Aeusserung int unsigned \) stimuli / Id_Informant int(10) unsigned
Id_Tokengruppe int(10) unsigned Id_Tokengruppe int(10) unsigned ID_Stimulus int(10) unsigned A
A A -
Erhebung varchar(20)
vtbl_token_konzept vtbl_aeusserung_konzept
Id_Token int unsigned Id_Aeusserung int(10) unsigned
ID_Konzept int unsigned Id_Konzept int(10) unsigned

vtbl_tokengruppe_konzept konzepte

Y

Id_Tokengruppe int(10) unsigned

-

Id_Konzept int unsigned

Id_Konzept int(10) unsigned
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Dieser Basistyp geht auf die vulgarlateinische Variante *pisiare des klassischlateinischen pinsare ‘zerstampfen’

zuruck; vgl. zur klassischen Form Georges s.v. pistrinum; es handelt sich dabei um eine Variante von

| |
gleichbedeutendem pinsére. Die vulgarlateinische Variante wird im REW (6518, s.v. *pinsiare) und im FEW (8, 539-41 LM U M u n I C h

s.v. *pinsiare) aufgefuhrt, wobei es nicht einleuchtend ist, wieso beide Worterblcher in ihren rekonstruierten

Varianten noch die Verbindung -ns ansetzen, denn vor s ist der Nasal bekanntlich sehr frih geschwunden, so dass i ! - Dieser Basistyp beruht auf lat. dnctum ett, Salbe’, welches das Partizip Perfekt
keine einzige romanische Form eine Spur davon zeigt. Das Wort war EW|Vorkommen ] LJIB - l O p e N D a ta L M U des Iat. Verbs dngere ‘schmieren ist und mittels Substantivierung die Bedeutung
bt - - ‘das Fette” erhielt. Gleichzeitig bedeutete es ab dem 2. Jahrhundert auch noch

|
und landwirtschaftlichen Fachvokabulars. Im Alpengebiet ging aus dem | Gorizia (2 Belege) G
Wortbildung sehr produktiven femininen Form (vgl. fra. -ée, ita. -ata), dif| {...jesenice (2 Belege) /

pms. oit ‘Salbe’ erhalten (vgl. Tre ). Zu dieser Basis gehoren aber auch ron
BUTTER (pischada) hervor. Die semantische Spezialisierung ist onomasiq i-Kobarid (1 Beleg) unt oder fur. ont mit der Bedeutung ‘Butter’ (vgl. EEW 14: 29-30: vgl. REW: 9057).
; Der Basistyp ancho durfte laut (2012 ) Uber die ine. *ong" en- 'Salbe,
. . Crabhrnar 1010 H H L
StoBen des Rahms, z.B. in einem Butterfass (vgl. Frehner 1919: 103), ist 4 ; Kranjska Gora (1 Beleg) e Fett, Butter’ mit dem Basistypen iinctum urverwandt sein.
BUTTER). ‘--Lusevera (2 Belege) —

(auct. Thomas Krefeld)

niversity library

Kommentar | Basistyp UNCTU(M)

|

Kommentar bearbeiten

‘Salbe’. Beide Bedeutungen finden sich noch heute. ‘Salbe’ ist in ita. unguento,

‘Malborghetto Valbruna (2 Belege)

4 ~Pontebba (2 Belege) (auct

Myriam Abenthum)

VISUALISATION

“-sm'ertana

SCHLAGSAHNE (1 Beleg)

- Resia (2 Belege)

X A

‘--Solcava (2 Belege)

i _ o Churwalden
ALM _ Konzept Zitieren) (Auf Karte visualisieren) ¢ ~Tolmin (1 Beleg) (Kein Einzelbeleg vorhanden)
e ‘-Triié(SBeIege)
. ‘ RAHM (3 Bel ) Morpho-lexikalischer Typ siiesses Schmaalz (ger.)
Der Begriff ALM oder auch ALP (Schweizer Standi—oeooery Vee%e . s Schmatz (ser) (D) (D) ® ,V,A
Hochweidestufe, "die wegen ihrer raumlichen Entfernung von den Heimgutern und der durch die Hohenlage Basistyp Shmals v
bedingten klimatischen Verhaltnisse nur wahrend der Sommermonate zu einer weidewirtschaftlichen Nutzung
geeignet" (Eibl/Kremer 2009, 37) ist, sowie die zugehdrigen, mehr oder weniger einfachen Gebdude fur das el consent
Almpersonal und/oder AImV ¢y juetas Kremer, Daniela (2009): Almwirtschaft im  118f€, Ziegen, auch Pferde). Neben der L 17051 a1 (Chumen CUTER (ki)
. . . "‘M 110 arl )eu Cr I ) ;h‘ b . . : o o
Weidewirtschaft steht die M ok ‘ ‘\ anslatic nschaft de =SENS,; privatrechtliche und
- - e i Meta Data
genossenschaftliche Betrieb..c....c. i co crccrccriciacr g oo w2 Sprachatlanten diesen Unterschied nicht (Kein Einzelbeleg vorhanden)
systematisch berucksichtigt haben (vgl. die klassische Darstellung von Weiss 1992 sowie Baer 2000 und neuerdings
Phonetischer Typ Schma(a)lz Quelle
Eibl/Kremer 2009, 7-17 sowie Batzing 1997, 18-23, HLS s.v. Alpen, Kap. 3). =
) D t .t Morpho-lexikalischer Typ Schmalz (ger. n.) @ @ VA
a a ( : | e Basistyp Schmalz VA
(auct. Thomas Krefeld) \\ /
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- Duden
- Vocabolario Treccani

Wikidata
Geonames

GeRDI - Trésor de la langue francaise - GND
- Slovar slovenskega knjiznega jezika - Glottolog
etc. etc.

v Ve rbaAI p | Na https://www.verba-alpina.gwi.uni-muenchen.de
A Collecting and Connecting Linguistic Data compiete source code available at https://github.com/VerbaAlpina

MU




